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The theme of our work is very
important

The aim of our work is to

study Dr. Seuss’s techniques
used in the books “THE CAT
IN THE HAT” and «How the

Grinch stole Christmas»



The objectives of our work are:

e to learn about how «The Cat in The Hat»

was written e
. . e CAT &i‘%

* to analyse the book in English
* to present the translators:
V. Gandelsman, I. Rapoport,
M. Lukashkina

* to carry out the research: to study the
words from different translations

* to hold the survey among the students of
the Gymnasium Ne2.




DR. SEUSS
_(THEODOR SEUSS GEISEL)

 a famous American writer

* apoet

* a cartoonist

* published 46 children’s books

* sold over 222 million copies

* been translated into more than 15

HIS"#STSELLERS ARE:
THE CAT IN THE HAT
GREEN EGGS AND HAM

HOW THE GRINCH STOLE
CHRISTMAS




Dr. Seuss’s books on the screen
smce 1966

1966 - «<How the Grinch Stole
Christmas!»
* 1971, 1982 - «The Cat in the Hat)
e 1972 - «The Lorax»

e the rest of the films came on the
screen in 1970, 1973, 1975, 1977,
1980,

1982

* 2000 - «<How the Grinch Stole Christmas»
starring Jim Carrey

* 2003 - «The Cat in the Hat» starring Mike Myers

* 2008 — «Horton Hears a Who»

e starring Jim Carrey
e 2012 - «The Lorax» starring Danny DeVito till 20 12



«KoT B mursirie» — 310
HACTOSIIAsI UKOHA
aMEPUKAHCKOU
KYJIETYPBI»

nedia.org/wiki//loxrop_Crro3)



1954 -
«LIFE»

magazine
* a report on illitera
among school

children
e children were not
learning to Fead SEUSS
because their books e using 236 words
were BORING! completed
Wt Read B «The Cat in the Hat»
‘we;‘:‘i:f;s;d/ @’;} e it remains very

Target” Stores o
@ popular today



The author’s techiques:
to write the words in CAPITAL LETTERS

The Cat in the Hat How the Grinch stole Christmas

«PLOP, SHOULD, YOU» «l MUST», «NOISE!»,
«FEAST!», «SING!», «WHY?»,

Then | let down my net. «HE», «all cry BOO-HOO!»,
It came down with a PLOP! «... it WAS merry! VERY!»
And | had them! At |ast! * The NOISE! NOISE! NOISE!
Those two Things had to NOISE!
stop. - And they'd FEAST! FEAST!
itS?hOUId we tell her about EEAST! FEAST!

Now. what SHOULD we do? e AND they'd SING! SING! SING!

Well... What would YOU do SING!

If your mother asked YOU? e THE GRINCH GOT A
WONDERFUL, AWFUL IDEA!



The author’s techniques:

«Bewb OanH» un «Bewb 1Ba» The group of words with the

(«Thing One» and «Thing Two») part «Who - » («KKTo»)

* Who-villie («kKTO-rpag»)

* «Who girls and boys»
(«KTO AeBOUYKM N ManbL4YnNKn»)
«a small Who» (maneHbkuu Kto),
«Who daughter» («KT0 - AO4Ka»),

«Little Cindy-Lou Who»
(«ManeHbkasa CuHau - Jly Kto»)

«Who-Christmas-Sing»

«!| will pick up the hook.
You will see something new.
Two things. And | call them
Thing One and Thing Two.

These Things will not bite you. g;Kl_lT:e-»?oxmecTBechoe

They want to have fun.» e «Who stockings» («KTo yynkmu»)

Then, out of the box *  «Who-pudding» («KTO - nyanHr»)
. . * «Who-roast-beast»

Came Thing Two and Thing («KTO - )apeHas anib»)

One! e «Who-hash» («KTo - consiHka»)



Most frequently used words
in “The Cat in the hat”

Part of speech| Examples | How frequently
used in the book
37

Verbs to say

to do
to go 12
to see 11
a hat 58
Nouns " o
a fish 19
mother 13
Adjectives good 9
big, new 5



The results of our survey

Do you know Dr. Seuss? Have you read his books?

“Yes - 0%
®No - 100%

“Yes - 19%
®No - 81%




The results of our survey

Have you seen films "The Cat in
the hat", "How the Grinch stole Do you like these films?
Christmas"?

“Yes - 70%
®No - 30%

“Yes - 80%
®No - 20%




2008 - publishing house

“AST, Kyrlya - Myrlya” published

“The Cat 1in the Hat” in Russian
Translators:

Vladimir Irina Rapoport = Maria Lukashkina
Gandelsman



So all we
could

do was to

Sit! Sit!

Sit! Sit!

And we

did not like it.
Not one

little bit.

[BUMP]

And then
Something went
bump!

How that

bump made

us jump

Hy 4To Ham ObIno
genartb?
CKyuvaTb,
CKy4aTb, CKy4aTb.
BaBoem. A Tak
XOTesnochb
NMoOGeraTs,
nourparhb.

U BOpyr mbli
ychnblWwanu:
«BAM!»

Ha ctynbax
NnoAnpPbLIrHYIU:
«TPAM!»

U MbI He rynsem.
Cvaum v cngum.
Cvaum v cngum
U B oKoLUKO
rmsagum.

U Bppyr... Hawa
ABepb
OTBOpUNacs...
Kak XJIOMHET!
7 ayman, Haw
AOM

OT xnonka Toro
nonHet!



“I know some good «...Xopowmxwurp Ho 3abaBbl Ha

sames we could He cyecCTb, 6enom ceeTe,
play,” a 3HaAYUT Oeno B BbiBaloT
9
. wngane, 3a0aBHble. DakT.
Said the cat.
i Tem bonee, yto Wrp y MeHA O4YeHb
now some ncw ecTh MHOTO,
= 29
tricks, nobnusoctn KOT  ®doKkyc-nokyc
Said the Cat in the B LLNATE! MOry nokKasarth,
Hat.
“A lot of good Hapetoch, Bawwen Bawa mama He
tricks. MaMoukKe OyneT cTporomn.
I will show them to NMOHPaBATCA —Kak He 3axo4eT Hac
3HaTb? - HakKasaThb.
you.
- . MOU (PUHTDI,
our mother 06MaHOouKM
Will not mind at all U TPIOKM, —

if I do.” nokKasaTb?»

Ho... xBaTtuT
CKy4yaTb!
CBeTuUT conHue,
He CBETMHT,
Hemano 3abaB
CyuwecTByeT Ha
cBeTe!

XoTuTe, 1 Bac
Hayuy um
cenvac?
AX, Mmama Obl
BaLla
Opnobpwuna Hac!



But our fish said,
“No! No!
Make that Cat go
away!

Tell that Cat in the
Hat
You do NOT want
to play.

He should not be
here.
He should not be
about.
He should not be
here
When your mother
is out!”

TyT pbiOKa
Bo3onwuna:
«Mpoub!
[OHUTe Npoyb
KOTA!
BaMm ¢ HUm
Henb34 urpaTtb!
HeBMOu4b!
KOT B LUJIATME!
Hukorpa!
[TOoCKONbLKY OH He
APYT,

He Apyr v He
cocen,

HU PAOOM, HU
BOKpYr
OH ObITb He
OOIMXeH, HeT!»

Ho pbiOka
3oroTas
Cka3ana: - HerT,
HeT, HeT!
TaKkux KoToB S
3Hato,
OHM npuHoCAT

Bpea.

HNetn octanucb
camMm -

Kot He BongeTt Ha
nopor.
Ecnun petn 6e3
MaMbl,
[OBepb 3anepTa
Ha 3aMOK.

U Mbli
cornacuTbcs
YX Oblnu
roToBbl...

Ho pbiOka n3
OaHKu
Baopyr nuckHyna:
- YT0 BbI!

oHuTe KoTa!
ATO CTPALWHbIN
npongoxa!
3HAaKOMCTBO
Takoe
OKOHuMnTCH
nnoxo!



The survey's results

“V. Gandelsman - 48%
®|. Rapoport - 38,6%
®M. Lukashkina - 13,4%

Conclusion:

The personality of translator influences on the
translation T
To know the total author’s opinion —
is to read the book in the original.




"The more that you read,
fhe more thivas you |l kvow

fhe more that you leary,
fhe wore places youll gp
- Dr. Svess
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* Doctor Seuss - one of
the most favourite
American children’s writer

e the 2" of March, ¢ & D Sauat’ 47,
his birthday —

National Read Across America Day




Thank you for your
attention!

Be who' You
are, because
those who
mind don't
matter and
those who

matter don't
mind.




